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W˅ˌ˃ˏˍ˅ ˁˎ˄ Aˎˎˏ˕ˎ˃˅ˍ˅ˎ˔˓ 
 
Iˎ˔˒ˏˉ˔ ñChrist the Lord is Risen Againò John Rutter 
 

Eˁ˓˔˅˒ G˒˅˅˔ˉˎˇ 
 
P: Christ is risen!  
C: He is risen indeed! 
P: Christ is risen! Alleluia! 
C: Christ is risen indeed! Alleluia! 
P: Alleluia! Christ is risen! 
C: He is risen indeed! Alleluia! Alleluia! 
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H˙ˍ  ˎ ñJesus Christ is Risen Todayò  
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G˒˅˅˔ˉˎˇ  
 

P: The grace of our Lord Jesus Christ, the love of God, and the communion of the Holy Spirit 
be with you all. 

C: And also with you. 
 

P: The stone that the builders rejected has become the chief cornerstone. 
C: By the Lord has this been done; it is marvelous in our eyes.   
P: This is the day that the Lord has made;  
C: let us rejoice and be glad in it. 
 

P˒ˁ˙˅˒ ˏˆ ˔ˈ˅ Dˁ˙ 
 

P: Let us pray.  God of mercy,  
C: we no longer look for Jesus among the dead, for he is alive and has become 
the Lord of life. Increase in our minds and hearts the risen life we share with 
Christ, and help us to grow as your people toward the fullness of eternal life 
with you, through Jesus Christ, our Savior and Lord, who lives and reigns 
with you and the Holy Spirit, one God, now and forever.  Amen. 

 

Sː˅˃ˉˁˌ M˕˓ˉ˃ ñChrist the Lord is Risen Todayò arr. by Douglas Wagner 
  Christo Bell Choir 
 

Fˉ˒˓˔ L˅˓˓ˏˎ Jeremiah 31:1-6  
 

At that time, says the Lord, I will be the God of all the families of Israel, and they shall be 
my people. 
Thus says the Lord: The people who survived the sword found grace in the wilderness; 

when Israel sought for rest, the Lord appeared to him from far away.  I have loved you with an 
everlasting love; therefore I have continued my faithfulness to you.  Again I will build you, and 
you shall be built, O virgin Israel!  Again you shall adorn yourself with your tambourines and 
go forth in the dance of the merrymakers.   Again you shall plant vineyards on the mountains 
of Samaria; the planters shall plant and shall enjoy the fruit.  For there shall be a day when 
sentinels will call in the hill country of Ephraim:  ñCome, let us go up to Zion, 
to the Lord our God.ò 

 

R: The Word of the Lord. 
C: Thanks be to God. 
 

S˅˃ˏˎ˄ L˅˓˓ˏˎ Colossians 3:1-4  
 

If you have been raised with Christ, seek the things that are above, where Christ is, seated 
at the right hand of God.  Set your minds on the things that are above, not on the things that 
are on earth, for you have died, and your life is hidden with Christ in God.  When Christ who 
is your life is revealed, then you also will be revealed with him in glory. 

 

R: The Word of the Lord. 
C: Thanks be to God. 
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Gˏ˓ː˅ˌ A˃˃ˌˁˍˁ˔ˉˏˎ 

Music:  Fintan OõCarroll and Christopher Walker 
Music:  É 1985 Fintan OõCarroll and Christopher Walker, admin. OCP Publications 

Gˏ˓ː˅ˌ L˅˓˓ˏˎ Matthew 28:1-10  
 

P: The Holy Gospel according to St. Matthew, the twenty-eighth chapter. 
C: Glory to you, O Christ. 
 

After the Sabbath, as the first day of the week was dawning, Mary Magdalene and the other 
Mary went to see the tomb.  And suddenly there was a great earthquake, for an angel of the 
Lord, descending from heaven, came and rolled back the stone and sat on it.  His appearance 
was like lightning and his clothing white as snow.  For fear of him the guards shook and 
became like dead men.  But the angel said to the women, ñDo not be afraid, for I know that 
you are looking for Jesus who was crucified.  He is not here, for he has been raised, as he said. 
Come, see the place where he lay.  Then go quickly and tell his disciples, óHe has been raised 
from the dead, and indeed he is going ahead of you to Galilee; there you will see him.ô This is 
my message for you.ò  So they left the tomb quickly with fear and great joy and ran to tell his 
disciples.  Suddenly Jesus met them and said, ñGreetings!ò And they came to him, took hold of 
his feet, and worshiped him.  Then Jesus said to them, ñDo not be afraid; go and tell my 
brothers and sisters to go to Galilee; there they will see me.ò 
 

P: The Gospel of the Lord. 
C: Praise to you, O Christ. 
 

S˅˒ˍˏˎ  Pastor Scott Klimke 
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H˙ˍ  ˎ ñNow the Green Blade Risesò 
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Tˈˁˎˋ˓ˇˉ˖ˉˎˇ ˆˏ˒ Bˁː˔ˉ˓ˍ 
 

P: Alleluia! Christ is risen. 
C: Christ is risen, indeed. Alleluia! 
 

P: In the name of + the One who was, who is, and who is to come. 
C: Amen. 
 

P: Baptized into Christôs death and resurrection, and called to live the baptized life, let us 
give thanks for the gifts of baptism. 
 

Holy God, we give you thanks for the waters of baptism, waters that make a people your 
own, that restore to wholeness, and empower us to be witnesses in your name.  Baptized 
into you, O Living One, make us one as you are one. 
 

We give you thanks for the waters of baptism, waters that strengthen believers and give 
new life to beloved servants of your church; waters that extend your boundless love and 
cross barriers of our own making.  Baptized into you, O Living One, make us one as you 
are one. 
 

We give you thanks for the waters of baptism, waters that open the hearts of believers and 
give a voice in the night to those in captivity; waters that set your people on a new path, 
rejoicing in the Spiritôs power.  Baptized into you, O Living One, make us one as you are 
one. 
 

Grant us grace, love, and life, O Living One, that our every day is shaped by these waters 
that give us our very lives in you.  We ask this in the name of Jesus, the Crucified and 
Risen One. 

 

C: Amen. 
 

P˒ˁ˙˅˒˓ ˏˆ Iˎ˔˅˒˃˅˓˓ˉˏˎ 
 

P: é Merciful God,  
C:  receive our prayer. 
 

P: God of resurrection power, use us and these prayers to proclaim the good news of new life 
to all the world, through Jesus Christ, our risen Savior. 

C: Amen. 
 

Pˁ˓˓ˉˎˇ ˏˆ ˔ˈ˅ P˅ˁ˃˅ 
 

P: The peace of Christ be with you always. 
C: and also with you. 
 

You may greet one another with a sign of Christôs peace. 
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Oˆˆ˅˒ˉˎˇ P˒ˁ˙˅˒ 
 

P: Let us pray.  Merciful God, 
C: accept the fruits of our labor, gathered to give you glory.  You have set a table 
before us, a glimpse of that great day when we will hunger and thirst no 
more.  Nourish us with the body and blood of Jesus, that goodness and mercy 
may follow us and bless the world you love.  In the name of Jesus,  Amen.  

 

Tˈ˅ G˒˅ˁ˔ Tˈˁˎˋ˓ˇˉ˖ˉˎˇ 
 

P: The Lord be with you. 
C: And also with you. 
P:  Lift up your hearts. 
C: We lift them to the Lord. 
P: Let us give thanks to the Lord our God. 
C: It is right to give our thanks and praise. 
 

P˒˅ˆˁ˃˅  
 

 

Oˆˆ˅˒˔ˏ˒˙ R˅˓ːˏˎ˓˅ 

Oˆˆ˅˒˔ˏ˒˙ ñHallelujah Chorus from Messiahò Handel 
  American Lutheran Church Choir 
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Cˈ˒ˉ˓˔ô˓ Wˏ˒˄˓ ˏˆ Iˎ˓˔ˉ˔˕˔ˉˏˎ 
 

P: Blessed are you, O God of the universe.  Your mercy is everlasting and your faithfulness 
endures from age to age. 
 
In the night in which he was betrayed, our Lord Jesus took bread, and gave thanks; broke 
it, and gave it to his disciples, saying: Take and eat; this is my body, given for you.  Do this 
for the remembrance of me. 
 
Again, after supper, he took the cup, gave thanks, and gave it for all to drink, saying: This 
cup is the new covenant in my blood, shed for you and for all people for the forgiveness of 
sin.  Do this for the remembrance of me.  Remembering, therefore, his death, resurrection, 
and ascension, we await his coming in glory. 
 
Pour out upon us the Spirit of your love, O Lord, and unite the wills of all who share this 
heavenly food, the body and blood of Jesus Christ, our Lord; to whom, with you and the 
Holy Spirit, be all honor and glory, now and forever. 

C: Amen. 
 
 
 
 
 

Hˏˌ˙, Hˏˌ˙, Hˏˌ˙ 


